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Personas, ko pilnvarojusi:

BELGIJAS KARALISTE,

BULGARIJAS REPUBLIKA,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

IRUJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,
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LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJAS REPUBLIKA,

MALTA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

RUMANIJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

- 41 Schlussakte samt Erklérungen - Lettisch (Normativer Teil)
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LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE

kas ir Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma, Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma un

Liguma par Eiropas Savienibu Ligumslédzgjas Puses,

turpmak"dalibvalstis", un

EIROPAS KOPIENA un EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA,

turpmak— "Kopiena",

no vienas puses, un

BOSNIJAS UN HERCEGOVINAS pilnvarotie parstaviji,

no otras puses,

tiekoties [...] [...], lai parakstitu Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to

dalibvalstim, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses, turpmak teksta — "Sis

noligums", ir pienémusas $adus dokumentus:

$o noligumu un ta [—VII pielikumu, proti:

— I pielikums (21. pants) — Bosnijas un Hercegovinas tarifu koncesijas Kopienas ripniecibas

razojumiem
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- II pielikums (27. panta 2. punkts) — Intensivi barotu jaunlopu galas izstradajumu definicija

— III pielikums (27. pants) — Bosnijas un Hercegovinas tarifu koncesijas Kopienas izcelsmes

primarajiem lauksaimniecibas produktiem

— IV pielikums (28. pants) — Nodokli, ko pieméro Bosnijas un Hercegovinas izcelsmes precu

importam Kopiena

— V pielikums (28. pants) — Nodokli, ko pieméro Kopienas izcelsmes pre¢u importam Bosnija

un Hercegovina

— VI pielikums (50. pants) — Uznpémgjdarbibas veikSana: FinanSu pakalpojumi

— VII pielikums (73. pants) — Intelektuala, ripnieciska un komerciala ipasuma tiesibas

un $adus protokolus:

— 1. protokols (25. pants) par tirdzniecibu starp Kopienu un Bosniju un Hercegovinu ar

parstradatiem lauksaimniecibas produktiem
— 2. protokols (42. pants) par jédziena "noteiktas izcelsmes izstradajumi" definiciju un
administrativas sadarbibas metodeém $a noliguma, kas noslégts starp Kopienu un Bosniju un

Hercegovinu, nosacijumu piemé&rosana

— 3. protokols (59. pants) par sauszemes transportu
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4. protokols (71. pants) par valsts atbalstu te€rauda nozarei

5. protokols (97. pants) par savstarp&jo administrativo palidzibu muitas lietas

6. protokols (126. pants) — Domstarpibu izskirSana

7. protokols (27. pants) par savstarpgjam atvieglotas tirdzniecibas koncesijam konkrétiem

viniem, ka arT vinu, stipro alkoholisko dz€rienu un aromatiz&to vinu nosaukumu savstarpgja

atziSana, aizsardziba un kontrole
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Dalibvalstu un Kopienas pilnvarotie parstavji un Bosnijas un Hercegovinas pilnvarotie parstavji ir

pienémusi kopigas deklaracijas, kas uzskaititas turpmak un pievienotas §Sim Nobeiguma aktam:

— Kopiga deklaracija par 51. un 61. pantu

— Kopiga deklaracija par 73. pantu

Bosnijas un Hercegovinas pilnvarotie parstavji ir pg€émusi veéra turpmak mingto deklaraciju, kas

pievienota §Sim Nobeiguma aktam:

— Kopienas deklaracija par arkartas tirdzniecibas pasakumiem, ko Eiropas Kopiena pieskir,

pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 2007/2000.
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KOPIGAS DEKLARACIJAS

Kopiga deklaracija par 51. un 61. pantu

Puses vienojas, ka $is noligums nekadi neietekm& Bosnijas un Hercegovinas noteikumus, kas

reglament€ Tpasumtiesibu sist€ému.

Puses turklat vienojas, ka $a noliguma noliikiem 51. un 61. panta noteikumi neskar Bosnijas un
Hercegovinas tiesibas noteikt ierobezojumus nekustama ipaSuma iegadei vai ta ipaSumtiesibu
izmantoSanai, pamatojoties uz sabiedriskas kartibas, valsts drosibas un sabiedribas veselibas
apsverumiem, ar nosacijumu, ka $adus ierobezojumus bez diskriminacijas pieméro gan Bosnijas un

Hercegovinas, gan Kopienas uzp€mumiem un valstspiederigam personam.

Kopiga deklaracija par 73. pantu

Ligumslédzgjas Puses vienojas, ka $a noliguma noliikos intelektualais un rtipnieciskais IpasSums
ietver jo Tpasi autortiesibas, tostarp autortiesibas uz datorprogrammam, un blakustiesibas, tiesibas
saistiba ar datubazeém, patentiem, tai skaita papildu aizsardzibas sertifikatiem, ripnieciskiem
dizainparaugiem, precu un pakalpojumu zimém, integralshému topografiju, geografiskas izcelsmes

noradém, tostarp cilmes vietas nosaukumiem, un augu skirnu aizsardzibu.
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Komerciala 1pasuma tiesibu aizsardziba ietver jo 1pasi aizsardzibu pret negodigu konkurenci, ka
minéts 10.bis panta Parizes Konvencija par ripnieciska ipaSuma aizsardzibu un nepubliskotas
informacijas aizsardzibu ka miné&ts 39. panta Noliguma par intelektuala ipasuma tiesibam, kas

saistitas ar tirdzniecibu (TRIPS noligums).

Puses talak vienojas, ka $a noliguma 73. panta 3. punkta miné&tais aizsardzibas limenis ietver
pasakumus, procediiras un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/48/EK par intelektuala tpasuma tiesibu

P |
piemerosanu’.

: OV L 157,30.4.2004., 45. Ipp. AF/CE/BA/DC/lv 2
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Kopienas deklaracija

Kopienas deklaracija par arkartas tirdzniecibas pasakumiem, ko Eiropas Kopiena pieskir,

pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 2007/2000

Ta ka Kopiena, pamatojoties uz Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2000, ar kuru ievies$ arkartas

pasakumus tirdznieciba ar tam valstim un teritorijam, kas piedalas Eiropas Savienibas asociacijas
un stabilizacijas procesa vai ir ar to saistitas’, pieskir arkartas tirdzniecibas priekSrocibas valstim,
kuras piedalas ES Stabilizacijas un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas, tostarp arT Bosnijai un

Hercegovinai, Kopiena deklarée:

ka, piemérojot $a noliguma 34. pantu, tos vienpusgjos autonomos tirdzniecibas pasakumus, kas ir
labveligaki, pieméro papildus ligumiskajam tirdzniecibas koncesijam, kuras Kopiena pieskir ar o

noligumu, ciktal pieméro Regulu (EK) Nr. 2007/2000;

ka seviski attieciba uz produktiem kombiné&tas nomenklatiiras 7. un 8. nodala, kuriem kop&ja muitas
tarifa paredzets piemerot procentualos muitas nodoklus un Tpasu muitas nodokli, samazinajums
attiecas ar1 uz Tpaso muitas nodokli, atkapjoties no $a Noliguma 28. panta 2. punkta attieciga

noteikuma.

! OV L 240, 23.9.2000., 1.lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 530/2007
(OV L 125, 15.5.2007., 1. Ipp.).
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